
PARISH MEMBERSHIP  

  Every Catholic should be a register to the Parish as a member of 

the parish community. Any certificate ( letter for the Sacraments 

of Baptism, sponsor for Confirmation, Matrimony, etc.. ) will be 

only to such persons. The official affiliation to the parish is mani-

fested by the presence during the liturgy, supporting the devel-

opment of the parish and financial support. These donations are 

tax deductible at the end of the year. Register when you move 

into the parish neighborhood. Please notify the parish office 

when changing address or moving.  
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    101 East 7 Street,  New York, NY 10009                                                                                         
 

        Phone : 212-475-4565,  212-475-4576 
rectory@stanislauschurch.com 

                 www.stanislauschurch.us 
Parish office hours Monday - Friday 9:00AM - 5:00PM 

EAST VILLAGE CATHOLIC 

 
PARISH STAFF 

 

Fr. Michał Czyżewski, OSPPE  
Pastor 

pastor@stanislauschurch.com 
 

Fr. Jan Kolmaga, OSPPE  
Associate Pastor  

associatepastor@stanislauschurch.com 
 

Agnieszka Koszałka 
Parish Manager 

 

Henryk Kolasa  
Organist - (646-421-4071) 

 

Natalia Kubina 
Organist (914-552-5623) 

 
 

Beata Popowska 
Director of Polish School 

principal@stanislauschurch.com 

PRZYNALEŻNOŚĆ DO PARAFII  
   Każdy katolik powinien przynależeć (być zapisany) do Parafii, 
jako członek wspólnoty parafialnej. Wszelkie zaświadczenie 
(np. do chrztut, bierzmowania, małżeństwa), wydawane będą 
tylko osobom zarejestrowanym. Oficjalna przynależność do 
parafii uzewnętrznia się obecnością podczas liturgii, 
wspieraniem rozwoju parafii oraz wsparciem finansowym. 
Ofiary te na koniec roku można odpisać od podatku. Zmianę 

adresu zamieszkania prosimy zgłosić do kancelarii parafialnej. 

MASS SCHEDULE 
WEEKDAYS 
Monday through Friday 
8:00AM (Polish), 6:00PM (Polish) 
 

SATURDAYS 
8:00AM (Polish) 
7:00 PM (Polish) 
 

SUNDAYS 
  8:00AM (Polish) 
  9:00AM (English) 
11:00AM  (Polish) 
 

HOLY ROSARY  
Monday through Friday 5:30 PM  
Saturday 6:30 PM 
 

CONFESSIONS 
Weekdays 30 min. before 6:00 PM Mass 
Saturdays  
6:15PM - 7:00PM 
 

ADORATION 
TUE, FRI 3PM-6 PM 



MASS INTENSIONS REQUESTED BY 

Sat. November 11, 2023    Św. Marcina z Tours, biskupa   
8:00 - +Benjamin i +Frances Ropiak 
7:00 -  O zdr., bł. Boże i opiekę M.B dla Beaty Popowskiej (ur) 

 
Richard Ropiak 
+Jadwiga Kawa 

Sun. November 12, 2023   XXXII Niedziela Zwykła  
8:00 - +Bronisław, +Franciszek, +Józef, +Krzysztof, +Andrzej Hajduk, +John,    
          +Vilma Schultz, +Genowefa, +Jan Masłowski, +Stanisław Hachaj,  
          +Roman Szewczyk, +Anna Szewczyk 
9:00 - For Parishioners 

11:00 - 1) +za zmarłych bliskich i znanych mi osób 
           2) +Leon Domaszuk 

 
Teresa i Zdzisław Masłowski 
 
 
Pastor 
Urszula 
Córka z rodziną 

Mon. November 13, 2023   
 8:00 - +Luis Oliveras (12Ann) 
 6:00 -  O zdr., bł. Boże i opiekę M.B dla Kamila Praszkowicz (25ur) 

 
Lucas Family 
Rodzice i rodzeństwo 

Tue. November 14, 2023 
 8:00 - O zdr., bł. Boże i opiekę M.B dla Jolanty Niwelt (ur) 
 6:00 - +Władysław Grygiel, +Stanisław i +Maria Tęcza, z rodziny Ożóg 

 
Mąż z rodziną 
Rodzina 

Wed. November 15, 2023     
 8:00 - O zdr., bł. Boże i opiekę M.B dla Barbary Brzozowskiej (ur) 
6:00 - +z rodziny Laskowskich 

 
Maya i Greg 
Rodzina 

Thur. November 16, 2023   
 8:00 - O zdr., bł. Boże i opiekę M.B dla Maximiliana Rief (ur) 
 6:00 - +Andrzej Cisek 

 
Rodzice 
Elżbieta z dziećmi 

Fri. November 17, 2023  Św. Elżbiety Węgierskiej, zakonnicy  
8:00 - +Henryka Kawa Kosińska 
6:00 - +z rodziny +Alka, +Kazika, +Roya, +Rogera 

 
+Jadwiga Kawa 
Małgosia 

Sat. November 18, 2023  Rocznica poświęcenia rzymskich bazylik świętych apostołów Piotra i Pawła  
8:00 - 1)  O zdr., bł. Boże i opiekę M.B dla Elizabeth Klasicka (ur) 
          2)  O zdr., bł. Boże i opiekę M.B dla Zenona Karaś (90 urodziny) 
7:00 -  O zdr., bł. Boże, opiekę M.B oraz powrót do zdrowia dla Leszka Powęska 

 
Rodzina 
Rodzina 
Mama 

Sun. November 19, 2023   XXXIII Niedziela Zwykła  
8:00 - +Tomasz Pac, +Olga i +Leopold Borek, +Renata Cholewiak 
9:00 - +Florence Kalian 

11:00 - 1) O zdr., bł. Boże i opiekę M.B dla Ady Paruch 
           2) Za Parafian 

 
Mama i córki: Urszula i Elżbieta 
 

Daughter Arianna 
Rodzice i rodzeństwo 
Proboszcz 

MÓDLMY SIĘ ZA CHORYCH / LET US PRAY for the SICK: Zosia, Monika Stilwell, Bogusław Salikowski, Barbara Wójcik, 
Barbara Hadyś, Genowefa Szewc, Marian Baran, Nellie, Stanisława Magnowska, Feliksa Gigola, Stanisława Cieśla, Ania, Antonio 
Crispino, Zofia Grygiel, Tadeusz Kocaj, Eva Zysk, Cathy Jones, Marian Budziłowicz, Katarzyna, Krzysztof Obal, Natalia Łepkowski, 
Wiesław Biedroń, Helena Sakiel, Albina Przybylska, Anna Cisowski, Neal Sussman, Teresa Gonsiorek, Edyta Bazylewicz, Wiesław 
Ceglarz, Antoni Kuczyński, Natalia Czarnowska, Janina Czyżewska, Zenon Karaś, Kamil Praszkowicz, Elizabeth Ray, Wen-Ping Wang, 
Jadwiga Prostko, Anna Lewicka, Vicky Lavetan, Maria Sitarska, Jadwiga Oldakowska, Jolanta Obrycka, Katarzyna Sokołowska, 
Małgorzata Cymanow, Janusz Babiel, Piotr Górski, Jolanta Moran. 

LET US PRAY for the DECEASED: John Nazimek, Stanisław Trela, Genowefa S. Janas, Mieczysław Winceciak, Zofia 
Wróblewska, Michał Kudela, Józef Kaban, Joseph Shef, Zdzisław Mandziej, Anna Bierowiec, Jadwiga Kawa, Kazimierz 
Prostko, Krzysztof Czerniak. 

  November 5, 2023  

1st Collection: $ 1,346.30 
 Building Maintenance: $ 850.00 

Sanctuary Light   WEEK OF NOVEMBER 12 
 

   Za zmarłych dobrodziejów parafii  

Thursday, November 23, 2023 Thanksgiving / Czwartek 23 listopada br. Święto Dziękczynienia 
Modlitwa Różąńcowa godz. 9:30AM      Msza Św. Dziękczynna godz. 10 AM 



 Dziękujemy za wszelkie ofiary złożone na potrzeby parafii. Zachęcamy do zakupu medali 
jubileuszowych oraz Albumu Jubileuszowego.  Chętnych prosimy o kontakt z biurem par-
afialnym. 

 Apel Kardynalski 2023. Tegoroczna suma wyznaczona dla naszej Parafii to $24,700. W 
ostatnim czasie zebraliśmy ponad 69% tego zobowiązania. Dziekujemy serdecznie za 
każdą ofiarę wspierającą nałożoną na nasza parafię kwotę.   

 Dzisiejsza druga taca przeznaczona jest na remont budynków parafialnych. Za tydzień dru-
ga kolekta przeznaczona będzie na Charity and Justice Collection. Wiele rodzin w  naszej 
archidiecezji żyje w ubóstwie. W ubiegłym roku ta akcja pomogła wielu najbiedniejszym 
rodzinom. Serdeczne Bóg zapłać za wsparcie. 

 W związku koniecznością przeprowadzenia prac konserwatorskich na ścianie prezbiterium 
naszego kościoła, zamierzamy w najbliższych dniach prace renowacyjne. W planach jest 
wzmocnienie struktury materiału podtrzymującego płyty marmurowej. Koszty tej 
inwestycji pokryte zostaną z funduszu przeznaczonego z drugiej kolekty na remont 
budynków parafialnych.  

 12 listopada (niedziela) ks. Prof. Robert Nęcek będzie koncelebrował Mszę o godz. 11.00 
AM podczas, której zaprezentuje ideę przeglądu filmowego pt. My pokolenie JP2". Po 
Mszy św. o godz. 12.15 PM w sali parafialnej pod kościołem obbędzie się pokaz 
(darmowy) filmu: "Zaczęło się od ucieczki" oraz 6 odcinków ser ialu " Metr  od 
Świętości".  

 W Niedzielę Biblijną, 19 listopada dzieci przygotowujące się do Pierwszej Komunii Św., 
otrzymają modlitewniki. 

 Zachęcamy do czytania i nabywania prasy katolickiej. Solenizantom i Jubilatom tego 
tygodnia składamy najlepsze życzenia; niech Wam Pan Jezus błogosławi. 

 Pielgrzymka do FATIMY. CHRZESCIJANSKIE DIAMENTY PORTU-
GALII WRAZ Z SANTIAGO DE COMPOSTELLA W HISZPANI. 
Pielgrzymka do FATIMY  22-28 kwiecien 2024. Koszt $2480. Więcej infor-
macji u o. Michała oraz w POLTOUR USA SHELBY TWP MI 248 707 0577  
jarekrumin@yahoo.com. 

 The Cardinal’s Annual Stewardship Appeal exists to fund the expansive efforts of our Archdiocese 
to provide every person with an encounter with Jesus and a confidence that He, present in every 
church in the most Holy Eucharist, is our refuge. Recently, we have collected 69% of this pledge. 
Thank you very much for every person supporting the amount imposed on our parish. 

 Today second collection is for the renovation of parish buildings. Next week, the second collection 
will go to the Charity and Justice Collection. Many families in our archdiocese live in poverty. Last 
year, this campaign helped many of the poorest families. God bless you for your generosity. 

 The month of November is the time of our special prayerful remembrance of the deceased. We pray 
for the dead in the novena prayer (9th Holy Mass) and during the Holy Rosary. 

 John Paul II Friends Center- Invites MONDAY-FRIDAY 9 AM - 4 PM members 60+ for the hot 
meals (suggested donation only 2$), games, musical activities, physical exercises, English classes, 
concerts, lectures, nutrition classes, holidays, and birthday celebrations, and social help.  

 We wish the best wishes to the jubilarians of  this week; may the Lord Jesus bless you, we wish you 
all the best every day. We wish all parishioners and guests a good Sunday and whole week. God 
bless. 

 We invite you to take part in the peregrination of the Image of Our Lady of Częstochowa among the 
families of our parish community. More information in the parish office.  

 Due to the need to carry out conservation work on the wall of the presbytery of our church, we 
intend to carry out renovation works in the coming days. The plan is to strengthen the structure of 
the supporting material of the marble slab. The costs of this investment will be covered from the 
fund allocated from the second collection for the renovation of parish buildings. 

OGŁOSZENIA PARAFIALNE 

PARISH ANNOUNCEMENTS 
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Czujesz się pokrzywdzona/ pokrzywdzony, nierozumiana/
nierozumiany? Czy powodem może być problem alkoholu 
w twojej rodzinie? Jeżeli szukasz pomocy zapraszamy na 

spotkania grupy rodzinnej Al - anon "Odwaga do zmian".  
Spotkania odbywają się w każdy piatek o godz 7 pm.  

Adres 104 A St Marks Pl   NY 10009 Tel 6464621402  


